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B

Baja del Castillo 4B

Bajo Guadalentin 5A

Bando de la Huerta 1E
Batalla de las Flores 1E
Benito Pérez Galdds 2E
Berlin 1H

Blanca Fernandez Ochoa 2E
Blasco Ibafiez 3C

Blenda 2A

Boquera 4C, 5C

C

Cabecico 2l

Calatrava 2B, 3A
Calderdn de la Barca 3G
Calvario 5A, 5B
Calvario, Plaza del 5B
Callao, Plaza del 3D
Campoamor 3B
Canalejas 4D, 4E, 5F
Cario, del 3C

Carmen Conde 2A, 3A
Carmen, del 3F
Carros, Los 4D, 4E
Castilla 3G, 3H, 3I, 3J
Castro 2l

Ceballos 5A, 5B
Cerrada 3A, 3B

Ceuta 2D

Cisne 4A,5A

@ centro mEDICO / MEDICAL CENTER

2A, 2B,2C, 2D, 3D, 3E, 4F, 4G, 5H
Convento, del 3D, 3E

Corazon de Jesus 4H

Coteros 2B, 2C

Covadonga 3F, 3G, 4F

Cruz Roja 4C

Cruz, de la 5A, 5B

Cubo 3H, 4H

Cuesta de Carrion 4B, 5B

D

Diego Celdran Urefia 1D
Doctor Carlos Ferrandiz 3D
Doct61or Fleming 2D
Doctor Mariano Ruiz 2A
Domingo Valdivieso 5C

E

Encinas, Camino de las 5C,
5D,5E

Entierro de la Sardina 1E, 1F
Escultor Roque Lopez 4C
Escultor Salzillo 3B, 3C
Espafia 6A, 6B

Espoz y Mina 4A, 4B
Eulogio Pérez 4H

F
Farol 3C

Federico Garcia Lorca 4E, 4F
Félix Rodriguez de la Fuente 3B
Fernandez Caballero 4C

Ficaria 5C

Filomeno Hostench 3G, 3H, 3l, 3J
Francisco Oliver 4G, 4H

Fuente Alamo 1A

Fuente, de la 4D

Fuenterrabia 1D, 2E

Fundicion 3F, 4F, 4G

G

Galileo 3A

Garcia Alix 4C

Garcia Sanchez 3C

Ginés de Meca 4H

Ginés Navarro 2D

Golondrinas 5H

Gomez Jordana 4C

Gorriones 5H

Goya 4G

Granero 4B

H

Hermanos Alvarez Quintero
1E,1F

Honda 2A, 2B

Horno 5B
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Hortaleza 3H, 4H
Hospital, Plaza del 3C
Huerto 3D

|

Imperio 4F

Isaac Peral 2E, 2F
Isla Plana 1A, 1B

J

Jesus 3F

Joaquin Costa 1D

José Granados 2F ,3E, 3F

José Guillermo Campillo 1A, 1B
José y Juan Hdez. Zamora 4H, 41
Juan Alfonso Oliva 3C

Juan Carlos I, Avda. 1H, 11, 2G,2H
Juan de Albacete 6A, 6B

Juan de Arteaga 4H

Juan de la Cierva 2F, 3E

Juan de la Pefia 6A, 6B

Juan Duarte 5C

L

LaVia 1B, 1C, 1D, 2A, 2E, 2F,
3G,4G, 4H, 5H, 51
Lardines 2A, 2B, 3B, 3C
Larga 3E, 3F, 4G
Lavadero 2H, 2, 3G
Libertad, de la 3F, 3G
Librilla 2A

Lisboa 1G

Londres 1G, 1H

Lonja 6A

Lorca 5A, 5B, 5C
Lumeras de Castro 5G
Luna, de la 2B, 3B

M

Madre Paula 3|

Madre Teresa de Calcuta 3I, 4|
Maestro Eugenio Calderon 2C
Malecon 3E, 4F

Manijero 6A

Manuel de Falla 3D

Manuel Machado 1D, 1E, 1F
Maria Ruiz 5D

Marin Baldo 3A, 3B

Marqués de los Vélez 2B, 2C
Marqués de Villena 2C

Mastia 5C

Méjico 5F

Méndez Nuriez 5A

Mercader 3D

Miguel Angel Blanco, Plaza 4H,4|
Miguel de Cervantes 4D, 4E, 5D
Miguel de Unamuno 2E, 2F
Miguel Hernandez 2E
Mineros, Los 5D

Mirlo 5G, 5H

e CONVENTO DE LA PURISIMA / PURISIMA CONVENT
e CASAS CONSISTORIALES / OLD TOWN HALL

o PLAZA DE ABASTOS / COVERED MARKET

e IGLESIA DE SAN ANTONIO / SAN ANTONIO CHURCH
0 IGLESIA DE SAN ANDRES / SAN ANDRES CHURCH
0 JUZGADO / COURT

o BIBLIOTECA MUNICIPAL / PUBLIC LIBRARY

Q CASTILLO DE LOS VELEZ / LOS VELEZ CASTLE
@ TORRE DEL MOLINETE / MOLINETE TOWER

m CASA DE LA CULTURA / CULTURAL CENTER

@ POLIDEPORTIVO MUNICIPAL / LOCAL SPORTS CENTER

COLEGIO PUBLICO FRANCISCO CAPARROS /
FRANCISCO CAPARROS PUBLIC SCHOOL

® 0000066606 66

COLEGIO PUBLICO GINES GARCIA MARTINEZ /
GINES GARCIA MARTINEZ PUBLIC SCHOOL

ESCUELA DE EDUCACION DE ADULTOS / ADULT SCHOOL
UNIVERSIDAD POPULAR / COMMUNITY CENTER
ESTACION DE SERVICIO / PETROL STATION

SEF / THE UNEMPLOYMENT OFFICE

RESIDENCIA DE ANCIANOS / NURSING HOME

COLEGIO PUBLICO LA ACENA / LA ACENA PUBLIC SCHOOL
HOGAR DEL PENSIONISTA / SENIOR CENTER

ATENEO CULTURAL / OLD CASINO

I.E.S. DOMINGO VALDIVIESO /
DOMINGO VALDIVIESO HIGH SCHOOL

PARADA DE TAXI / TAXI RANK

006066666606 6006

Mazarron
callejero

Costa
Calida
Regldn

il Musrcia

Molinete, Plaza del 4D, 4E, 5D,5E
Molino de Arriba 6A, 7A

Monche Rios 5B

Monsefior Galindo 5B

Montadica 2H, 3H, 3l, 4

Montera 3G, 3H, 3I, 3J
Montesinos 4C

Moreras, Avda. de las 6C, 6D
Murcia 2C, 2D, 3C

Murillo 3H, 3I

N/O
Numancia 4A, 4B
Ortega y Gasset 2G, 2H

P

Pablo Neruda 5D

Pablo Picasso 3C

Paco Rabal 2H

Palacio de Mirandar 2E
Paloma 4F, 4G

Paris 1H

Parra 5B

Paseo de La Cafiadica 6A, 6B
Paseo de la Rambla 2D, 2E, 2F
Paz, de la 4F

Pedreras 4A, 5A

Pel yo 2, 3|

Pescaderia 4C

Pi'y Margall 3D

Pilar, del 4D

Pirita 2A

Plaza Victoria Monche 6A, 6B
Pino, del 3D, 3E, 4D

Pintor Agustin Navarro 3C
Pintor Manuel Coronado 11, 2
Pio Baroja 2E, 2F

Plomo 5C

Poeta Juan Anddjar 1J

Poeta Pedro Guerrero 11, 2
Poeta Zorrilla 2C

Portugal 3G, 3H, 3l
Primavera, de la 4D, 4E, 4F
Progreso 3E, 3F

Purisima 4E

R

Rafael Alberti 1D, 1E, 1F
Ramon y Cajal 4B, 4C
Reverendo Luis de Anta 3l
Rocio 1D, 2D

Roma 1G, 1H

Romeral, Plaza del 3D
Romeria de Bolnuevo 1E, 1F
Rubén Dario 1C, 2C

S

Sagunto 4A, 4B

Salitre, Plaza del 5C
Salvador Dali 2H, 21, 2J

3J

CORREOS / POST OFFICE
PABELLON MUNICIPAL / MUNICIPAL SPORTS PAVILION

MONUMENTO AL SAGRADO CORAZON DE JESUS /
SACRED HEART OF JESUS MONUMENT

JARDIN DE LA PAZ / LA PAZ GARDEN

MINAS DE MAZARRON / MAZARRON MINES
AYUNTAMIENTO / TOWN HALL

CENDRO DE DiA / SENIOR DAY CENTER

MERCADILLO (SABADO) / STREET MARKET (SATURDAY)
FARMACIA / PHARMACY

POLICIA LOCAL/ POLICE STATION

PARQUE DE BOMBEROS / FIRE STATION

CEIP LA CANADICA / LA CANADICA CEIP

CIME / CIME

Bahia de )
Mazarron

Vuelve al origen

AYUNTAMIENTO DE MAZARRON

Concejalia de Turismo

Salvador Martinez Saura 4D
San Agustin 2D, 2E, 2F
San Andrés 3B, 4B
San Antonio 4C

San Blas 2H

San Carlos 5C, 5D

San Diego 2H

San Francisco 4E

San José 3G, 4F

San Juan 3E, 4D

San Juan de la Cruz 5A, 5B
San Mauricio 4B

San Miguel 4E

San Nicolas 3B

San Pascual 4G

San Patricio 4B

San Silvestre 3B
Santa Adelaida 2F
Santa Ana 4C, 4D
Santa Barbara 5B
Santa Catalina 4H, 4l
Santa Lucia 2A, 3A
Santa Rita 4B

Santa Teresa 5A

Santa Ursula 4C, 4D
Santo Tomas 1E, 1F
Santo, Paseo del 3J, 41
Serrano 3G, 3H, 31, 3J
Serreta 3B

Siete Revueltas 4B, 5A
Siglo, del 4F

Sol 2D, 2E
Solidaridad, de la 6B
Sor Sacramento 21, 2J, 3J
Sorolla 4A, 4B

T

Teatro Circo 4D
Tolosa 2D, 2E
Torres, Plaza Las 3C, 4C

Tortugas 5H, 5l
Totana 2C
Trigo 4E, 4F

)

Verja, de la 4C

Vicente Medina 4C

Viena 1F, 1G, 1H

Villaricos de los Alumbres 5F,
5G, 5H

Virgen de Fatima 6A
Viriato 2B

Y
Yaiza Castellar 7A, 7B

Z
Zagales, Los 7A, 7B
Zaragoza 2B

Zurbano 2B
Zenones 7A,7B
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